ANEXO 2

Documentacién acreditativa de la valida constitucion, existencia e inscripcion de SIX
Group AG, emitida por el Registro Mercantil del Cantén Zurich (Suiza) el 7 de noviembre de
2019, legitimada y apostillada, junto con su traduccién jurada al espafiol




Commercial register of canton Zurich

Identification number | Legal status Entry Cancelled | Carried CH-020.3.026.400-2
from: 1

CHE-109.870.410 Limited or Corporation 19.12.2002 on;
DHIEATTVEIAIRE voss s o

In | Ca|Business name Ref| Legal seat

16 SIX Group AG 1 | Zrich

16 (SIX Group SA) (SIX Group Ltd)

In | Ca| Share capital (CHF) | Paid in (CHF) Shares In |Ca | Company address

13 19'521'905.00 19'5621'905.00 | 19'521'905 Namenaktien zu CHF 1.00 40 Hardturmstrasse 201

8005 Zirich
In |Ca| Purpose In |Ca | Other addresses
13 Die Gesellschaft bezweckt als Gemeinschaftswerk schweizerischer

Finanzinstitutionen das Halten und Verwalten von Beteiligungen an Unternehmen
im Bdorsen-, Banken-, Finanzinfrastruktur- und Finanzdienstleistungsbereich.

Die Gesellschaft kann Zweigniederlassungen und Tochtergesellschaften im In-
und Ausland errichten und sich an anderen Unternehmen im In- und Ausland
beteiligen, solche erwerben oder errichten, Liegenschaften kaufen, vermieten und
verkaufen, gewerbliche Schutzrechte und Know-How erwerben und verwerten.
Die Gesellschaft kann alle kommerziellen, finanziellen und anderen Tatigkeiten
austiben, welche mit dem Zweck der Gesellschaft im Zusammenhang stehen.

In |Ca|Remarks Ref| Date of the acts
1 Die Mitteilungen an die Aktionare erfalgen durch Brief an die im Aktienbuch 1] 17.12.2002
verz?lchneten Adressen. 3| 09.07.2003
1 Die Ubertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschrankt. 4] 13.08.2003

13| 20.11.2007
13 17.12.2007
16| 19.09.2008

In |Ca | Qualified facts Ref| Official publication

4 Sacheinlage: Die Gesellschaft Gbernimmt bei der Kapitalerhéhung vom 13.08.2003 1| SHAB
gemass Sacheinlagevertrag vom 11.08.2003 1'000'000 Namenaktien zu CHF 10.--
der SWX Swiss Exchange, in Ztirich, woflir 9'900 Namenaktien zu CHF 1'000.--
ausgegeben werden.

13 Fusion: Ubernahme der Aktiven und Passiven der Schweizerischen Effektenbérse,
in Zrich (CH-020.6.001.139-0), gemass Fusionsvertrag vom 15.10.2007 und

Bilanz per 31.12.2006. Aktiven von CHF 271'281'952.-- - unter welchen Aktien der
libernehmenden Geselischaft enthalten sind - und Passiven (Fremdkapital) von CHF
18'649'056.-- gehen auf die lbernehmende Gesellschaft liber. Da die Mitglieder des
lbertragenden Vereins die anlasslich der Fusion erworbenen eigenen Aktien der
lbernehmenden Gesellschaft erhalten, findet weder eine Kapitalerhéhung noch eine
Aktienzuteilung statt.

13 Sacheinlage: Die Gesellschaft tibernimmt bei der Kapitalerhéhung vom
20.11./17.12.2007 gemass 155 Sacheinlagevertragen, alle datierend zwischen dem
20.10.2007 und dem 20.11.2007, 260'000 Namenaktien der SIS Swiss Financial
Services Group AG zu CHF 100.-- und 90'000 Namenaktien der Telekurs Holding AG
zu CHF 500.--, wofir 9'5621'905 Namenaktien zu CHF 1.-- ausgegeben werden.

—

Ziirich, 07.11.2019 Continuation on the following page




N

Commercial register of canton Zurich

CHE-109.870.410 SIX Group AG Ziirich |
Valid datas only
Vis |Ref| Journal Date SOGC |Date SOGC| Page/Id Vis |Ref| Journal Date SOGC |Date SOGC| Page/ld
1 32184 19.12.2002 250| 30.12.2002 | 31/791314 24| 20653|07.06.2011 112| 10.06.2011 6201274
2 1629| 16.01.2003 13| 22.01.2003 | 22 /824204 25| 39918(07.11.2011 219| 10.11.2011 6411284
3 22106 30.07.2003 148| 06.08.2003 |17 /1116824 26 893 |05.01.2012 6| 10.01.2012 6497458
4 24170 25.08.2003 165| 29.08.2003 |17 / 1149246 27| 13822|23.04.2012 81| 26.04.2012 6654830
5 723| 08.01.2004 8| 14.01.2004 |21 / 2070220 28| 21500|27.06.2012 126| 02.07.2012 6745940
6 13686| 17.05.2004 98| 24.05.2004 |23 / 2272974 29| 29819|27.08.2012 168| 30.08.2012 6828204
7 30232| 22.10.2004 210| 28.10.2004 (18 /2518462 30| 22546(16.07.2013 138| 19.07.2013 987619
8 6142| 28.02.2005 45| 04.03.2005 |25/ 2729294 31| 32538(11.10.2013 200| 16.10.2013 1129809
9 24221 30.08.2005 171/ 05.09.2005 |24 / 3003552 32 3789 |29.01.2014 22| 03.02.2014 1321679
10| 19907| 18.07.2006 141| 24.07.2006 |25/ 3478670 33| 18755|05.06.2014 110| 11.06.2014 1546955
11| 23610| 29.08.2006 170| 04.09.2006 |24 / 3532458 34| 18075|21.05.2015 99| 27.05.2015 2170383
12| 26956 26.09.2007 190( 02.10.2007 |24 / 4135748 35| 36923(21.10.2015 207| 26.10.2015 2444251
13 210| 07.01.2008 7| 11.01.2008 |25/ 4285132 36| 42771|07.12.2015 240| 10.12.2015 2531305
14 8296 25.03.2008 61| 31.03.2008 |27 / 4406092 37| 26842|26.07.2016 146| 29.07.2016 2980459
15| 27554| 30.09.2008 193| 06.10.2008 |27 / 4677854 38 567 |04.01.2017 5| 09.01.2017 3268511
16| 29838| 22.10.2008 209| 28.10.2008 |26 / 4708182 39| 10007 (16.03.2017 56| 21.03.2017 3415251
17 9954 12.03.2009 53| 18.03.2009 |28 / 4931770 40| 26038|20.07.2017 142| 25.07.2017 3665179
18| 24311| 29.06.2009 126| 03.07.2009 |50/5111486 41 1515 (10.01.2018 9| 15.01.2018 3988341
19| 45675| 23.11.2009 231| 27.11.2009 (27 / 5363576 42| 11198(22.03.2018 60| 27.03.2018 4135983
20| 16453| 28.04.2010 85| 04.05.2010 |30/ 5616706 43| 43497(03.12.2018 237| 06.12.2018 | 1004513620
21| 35373| 05.10.2010 197| 11.10.2010 |26 / 5847666 44| 31237|09.08.2019 155| 14.08.2019 | 1004695397
22 1660| 11.01.2011 11| 17.01.2011 |27 / 5988898 45| 40328|16.10.2019 203| 21.10.2019 | 1004741286
23| 13655 11.04.2011 741 14.04.2011 6121750
In [Mo| Ca | Personal Data Function Signature
12 Fritsche, Thomas, von Appenzell, in Feusisberg secretary (out of the | joint signature at two
board)
13 Scheidt, Herbert J., deutscher Staatsangehériger, in Ztirich member of the board | without signing rights
of directors
17 Zeeb, Thomas, kanadischer Staatsangehdriger, in Herrliberg member of the joint signature at two
management
17 Hug, Thomas, von Wuppenau, in Richterswil joint signature at two
17 Pliiss, Andreas, von Adliswil, in Thalwil joint signature at two
17 Hanle, Christian, von Basel, in Zlrich joint agent signature at two
21 Vicandi, Patrick, von Gossau ZH, in Volketswil joint agent signature at two
23 Weissgerber, Patrik, von Thundorf, in Langrickenbach joint agent signature at two
33 Habsburg-Lothringen, Lorenz, Gsterreichischer Staatsangehdriger, | member of the board | without signing rights
in Briissel (BE) of directors
33 Mose, Soeren, danischer Staatsangehdriger, in Mannedorf member of the board | without signing rights
of directors
33 Jeanbart, Robert, von Lausanne, in Pully member of the joint signature at two
management
35 Ernst & Young AG (CHE-491.907.686), in Zlirich auditor
36 Landis, Christoph, von Richterswil, in Dubendorf member of the joint signature at two
management
37 Buihlmann, Jlrg, von Reiden, in Mannedorf member of the board | without signing rights
of directors
37 Helfenstein, Stefan, von Emmen, in Leysin member of the board | without signing rights
of directors
37 Klinger, Shannon Thyme, amerikanische Staatsangehdrige, in member of the board | without signing rights
Basel of directors
38 Keller-Busse, Sabine Christine, von St. Gallen, in Zumikon vicepresident of the joint signature at two
board of directors

Ziirich, 07.11.2019

Continuation on the following page




Commercial register of canton Zurich

1-109.870.410 SIX Group AG Zirich
+alid datas only
In [Mo| Ca |Personal Data Function Signature
38 Bungert, Johannes, deutscher Staatsangehdriger, in Zlirich joint signature at two
39 Schmucki, Daniel, von Guggisberg, in Meilen member of the joint signature at two
management
41 Lacher, Dr. Romeo, von Einsiedeln, in Feusisberg president of the board | joint signature at two
of directors
41 Dijsselhof, Johannes, niederlandischer Staatsangehdriger, in president of the joint signature at two
Zurich management
42 Menotti, Marco, von Olten, in Alpthal member of the joint signature at two
management
44 Bouée, Pierre-Olivier Marie Georges, franzésischer member of the board | without signing rights
Staatsangehdriger, in Kiisnacht (ZH) of directors
44 Gutzwiller, Jiirg, von Oberwil (BL), in Oberwil (BL) member of the board | without signing rights
of directors
45 Ddirr, Jochen, deutscher Staatsangehdriger, in Rtischlikon member of the joint signature at two
management
45 Berger, Susanne, von Baar, in Zug joint signature at two
45 Bichsel, Alain, von Burgdorf, in Reinach (BL) joint signature at two
45 Bloch, Micha, von Ztrich, in Zlrich joint signature at two
45 Dahinden, Daniel, von Entlebuch, in Seuzach joint signature at two
45 Iten, Andreas, von Unterageri, in Zlrich joint signature at two
45 Reich, Urs, von Neckertal, in Oberrohrdorf joint signature at two

Zirich, 07.11.2019 This extract from the cantonal Registry Office is not valid without the
original authentication on the left. The extract contains all valid entries

for the company in question. On special request it is also possible to

Beglaubigter provide an extract containing all entries. The Commercial Registry
Office of the Canton of Zurich does not accept any liability for this
Auszug extract from the Commercial Register not being accepted as sufficient

proof of the facts stated therein at its place of destination.

Der Registerfihrer i,V |/

APOSTILLE

{Convention de la Haye du 5 octebre 1961)

1. Land: Schweizerische Eidgenossenschaft, Kanton Ziirich
Country: Swiss Confederation, Canton of Ziirich
— Diese dffentliche Urkunde / This public document

2. ist unterschrieben von

has heen signed by Yvonne Bachmann

3. in seiner Eigenschaft als
acting in the capacity of

Mitarbeiter/—in

4. sie ist versehen mit dem Stempel/Siege! des (der) — bears the stamp/seal of

Handelsregisteramt Kantor Ziirich

Bestatigt / Certified

5. In / at 8090 Ziirich / Zurich 6.am / the 08.11.2019

7. durch die Staatskanzlei des Kantons Ziirich
by the-Ghaneetien of State of the Canton of Zurich
/ler NF T inder' N, \1166090/2019

10. Unterscheift / Sign, /
£ G

([
B. Capulon

Stempel/siegel, Stamp/sed)
AL e AR
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Commercial register of canton Zurich

Identification number Legal status

CHE-109.870.410 Limited or Corporation

Entry Cancelled

19.12.2002

Carried CH-020.3.026.400-2
from: 1
on:

"I " I” ””” " I" Valid datas only
In

Ca | Business name

Ref| Legal seat

16 SIX Group AG
16 (SIX Group SA) (SIX Group Ltd)

1 | Ziirich

mCa Share capital (CHF) |Paid in (CHF) Shares In |Ca| Company address
13 19'521'905.00 19'521'905.00 | 19'521'905 Namenaktien zu CHF 1.00 40 Hardturmstrasse 201
8005 Zirich

In |Ca|Purpose

In | Ca | Other addresses

13 Die Gesellschaft bezweckt als Gemeinschaftswerk schweizerischer
Finanzinstitutionen das Halten und Verwalten von Beteiligungen an Unternehmen
im Bérsen-, Banken-, Finanzinfrastruktur- und Finanzdienstleistungsbereich.
Die Gesellschaft kann Zweigniederlassungen und Tochtergesellschaften im In-
und Ausland errichten und sich an anderen Unternehmen im In- und Ausland
beteiligen, solche erwerben oder errichten, Liegenschaften kaufen, vermieten und
verkaufen, gewerbliche Schutzrechte und Know-How erwerben und verwerten,
Die Gesellschaft kann alle kommerziellen, finanziellen und anderen Tatigkeiten
L ausliben, welche mit dem Zweck der Gesellschaft im Zusammenhang stehen.

In |Ca| Remarks

Ref| Date of the acts

verzeichneten Adressen.

1 Die Mitteilungen an die Aktionare erfolgen durch Brief an die im Aktienbuch

1 Die Ubertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschrankt.

Py

17.12.2002
09.07.2003
13.08.2003
13/20.11.2007
13(17.12.2007
16/ 19.09.2008

W & w

In [Ca | Qualified facts

Ref| Official publication

4 Sacheinlage: Die Gesellschaft Gbemimmt bei der

der SWX Swiss Exchange, in Zdirich, wofiir 9'900
ausgegeben werden.

Aktienzuteilung statt.

Kapitalerhéhung vom 13.08.2003

gemass Sacheinlagevenrag vom 11.08.2003 1'000'000 Namenaktien zu CHF 10.--

Namenaktien zu CHF 1'000.--

13 Fusion: Ubernahme der Aktiven und Passiven der Schweizerischen Effektenbérse,
in Zirich (CH-020.6.001 .139-0), gemass Fusionsvertrag vom 15.10.2007 und

Bilanz per 31.12.2006. Aktiven von CHF 271'281'952.-- - unter welchen Aktien der
Ubernehmenden Gesellschaft enthalten sind - und Passiven (Fremdkapital) von CHF
18'649'056.-- gehen auf die tibernehmende Gesellschatt liber, Da die Mitglieder des
lbertragenden Vereins die anlasslich der Fusion erworbenen eigenen Aktien der
Ubernehmenden Gesellschaft erhalten, findet weder eine Kapitalerh6hung noch eine

13 Sacheinlage: Die Gesellschaft tibernimmt bei der Kapitalerhéhung vom
20.11./17.12.2007 gemass 155 Sacheinlagevertragen, alle datierend zwischen dem
20.10.2007 und dem 20.11 .2007, 260'000 Namenaktien der SIS Swiss Financial
Services Group AG zu CHF 100.-- und 90'000 Namenaktien der Telekurs Holding AG
2u CHF 500.--, wofiir 9'521'905 Namenaktien 2u CHF 1.-- ausgegeben werden.

-

SHAB

JOSE MIGUEL BAENA VALBUENA

Traductor/Intérprete Jurado de aleman

Ziirich, 07.11.2019

Ne Tl 241

VICTOR LOZANO MARTINEZ

Traductor/intérprete Jurado de inglés

N2 TIJ 1591

Continuation on the following page

{5 HOV. 2019




y

Commercial register of canton Zurich

CHE-109.870.410 SIX Group AG Ziirich ]
Valid datas only
Vis |Ref| Journal Date SOGC | Date SOGC| Page/Id | Vis [Ref| Journal Date SOGC | Date SOGC| Page/Id
1 32184| 19.12.2002 250] 30.12.2002 | 31/791314 24| 20653(07.06.2011 112| 10.06.2011 6201274
2 1629| 16.01.2003 13| 22.01.2003 | 22/824204 25| 39918|07.11.2011 219) 10.11.2011 6411284
3 22106/ 30.07.2003 148/ 06.08.2003 (17 / 1116824 26 893 |05.01.2012 6] 10.01.2012 6497458
4 24170( 25.08.2003 165| 29.08.2003 |17 / 1149246 27| 13822|23.04.2012 81| 26.04.2012 6654830
5 723| 08.01.2004 8| 14.01.2004 |21/ 2070220 28| 21500(27.06.2012 126| 02.07.2012 6745940
6 13686( 17.05.2004 98| 24.05.2004 |23/ 2272974 29| 29819(27.08.2012 168| 30.08.2012 6828204
7 30232| 22.10.2004 210( 28.10.2004 (18 / 2518462 30| 22546|16.07.2013 138/ 19.07.2013 987619
8 6142| 28.02.2005 45| 04.03.2005 |25 / 2729294 31| 32538|11.10.2013 200| 16.10.2013 1129809
9 24221/ 30.08.2005 171/ 05.09.2005 |24 / 3003552 32 3789 |129.01.2014 22| 03.02.2014 1321679
10| 19907| 18.07.2006 141} 24.07.2006 |25/ 3478670 33| 18755(05.06.2014 110( 11.06.2014 1546955
11 23610| 29.08.2006 170| 04.09.2006 |24 / 3532458 34| 18075|21.05.2015 99| 27.05.2015 2170383
12| 26956| 26.09.2007 190( 02.10.2007 |24 / 4135748 35| 36923(21.10.2015 207| 26.10.2015 2444251
13 210| 07.01.2008 7| 11.01.2008 |25 / 4285132 36| 42771(07.12.2015 240/ 10.12.2015 2531305
14 8296| 25.03.2008 61) 31.03.2008 |27 / 4406092 37| 26842(26.07.2016 146( 29.07.2016 2980459
15| 27554| 30.09.2008 193| 06.10.2008 |27 / 4677854 38 567 |04.01.2017 5| 09.01.2017 3268511
16| 29838| 22.10.2008 209 28.10.2008 |26 / 4708182 39| 10007|16.03.2017 56| 21.03.2017 3415251
17 9954 12.03.2009 53| 18.03.2009 |28 / 4931770 40| 26038{20.07.2017 142| 25.07.2017 3665179
18| 24311| 29.06.2009 126| 03.07.2009 |50/ 5111486 41 1515 10.01.2018 9/ 15.01.2018 3988341
18] 45675| 23.11.2009 231| 27.11.2009 |27 / 5363576 42| 11198(22.03.2018 60| 27.03.2018 4135983
20| 16453| 28.04.2010 85| 04.05.2010 {30/ 5616706 43| 43497|03.12.2018 237| 06.12.2018 | 1004513620
21| 35373| 05.10.2010 197 11.10.2010 |26 / 5847666 44 31237|00.08.2019 155| 14.08.2019 | 1004695397
22 1660( 11.01.2011 11/ 17.01.2011 (27 / 5088898 45| 40328|16.10.2019 203| 21.10.2019 | 1004741286
23| 13655( 11.04.2011 74| 14.04.2011 6121750
In [Mo| Ca |Personal Data Function Signature
12 Fritsche, Thomas, von Appenzell, in Feusisberg secretary (out of the | joint signature at two
board)
13 Scheidt, Herbert J., deutscher Staatsangehdriger, in Zirich member of the board | without signing rights
of directors
17 Zeeb, Thomas, kanadischer Staatsangehdriger, in Herrliberg member of the joint signature at two
management
17 Hug, Thomas, von Wuppenau, in Richterswil joint signature at two
17 Pldss, Andreas, von Adliswil, in Thalwil joint signature at two
17 Hanle, Christian, von Basel, in Ziirich joint agent signature at two
21 Vicandi, Patrick, von Gossau ZH, in Volketswil joint agent signature at two
23 Weissgerber, Patrik, von Thundorf, in Langrickenbach joint agent signature at two
33 Habsburg-Lothringen, Lorenz, Gsterreichischer Staatsangehdriger, | member of the board | without signing rights
in Brissel (BE) of directors
33 Mose, Soeren, danischer Staatsangehériger, in Mannedorf member of the board | without signing rights
of directors
33 Jeanbart, Robert, von Lausanne, in Pully member of the joint signature at two
management
35 Ernst & Young AG (CHE-491.907.686), in Ziirich auditor
36 Landis, Christoph, von Richterswil, in Diibendorf member of the joint signature at two
management
37 Buhimann, Jirg, von Reiden, in Mannedorf member of the board | without signing rights
of directors
37 Helfenstein, Stefan, von Emmen, in Leysin member of the board | without signing rights
of directors
a7 Klinger, Shannon Thyme, amerikanische Staatsangehérige, in member of the board | without signing rights
Basel of directors
38 Keller-Busse, Sabine Christine, von St. Gallen, in Zumikon vicepresident of the joint signature at two
board of directors

Ziirich, 07.11.2019

JOSE MIGUEL BAENA VALBUENA VICTOR LOZANO MARTINEZ
Traductor/Intérprete Jurado de aleman Traductor/Intérprete Jurado de inglés
Ne Tl 241 N2 Tl 1591

Continuation on the following page

15 NOV, 2019



Commercial register of canton Zurich

1-109.870.410 SIX Group AG Ziirich 3
+alid datas only
In Mo| Ca | Personal Data Function Signature
38 Bungert, Johannes, deutscher Staatsangehériger, in Ziirich joint signature at two
39 Schmucki, Daniel, von Guggisberg, in Meilen member of the joint signature at two
management
41 Lacher, Dr. Romeo, von Einsiedeln, in Feusisberg president of the board | joint signature at two
of directors
41 Dijsselhof, Johannes, niederiandischer Staatsangehdriger, in president of the joint signature at two
Zirich management
42 Menotti, Marco, von Olten, in Alpthal member of the joint signature at two
management
44 Bouée, Pierre-Olivier Marie Georges, franzésischer member of the board | without signing rights
Staatsangehdriger, in Kusnacht (ZH) of directors
44 Gutzwiller, Jirg, von Oberwil (BL), in Oberwil (BL) member of the board | without signing rights
of directors
45 Dirr, Jochen, deutscher Staatsangehdriger, in Ruschlikon member of the joint signature at two
management
45 Berger, Susanne, von Baar, in Zug joint signature at two
45 Bichsel, Alain, von Burgdorf, in Reinach (BL) joint signature at two
45 Bloch, Micha, von Zlirich, in Zirich joint signature at two
45 Dahinden, Daniel, von Entlebuch, in Seuzach joint signature at two
45 lten, Andreas, von Unterageri, in Ziirich joint signature at two
45 Reich, Urs, von Neckertal, in Oberrohrdorf joint signature at two

Zirich, 07.11.2019

This extract from the cantonal Registry Office is not valid without the

original authentication on the left. The extract contains all valid entries

Beglaubigter

Auszug

Der Registerfihrer i,V

for the company in question. On special request it is also possible to
provide an extract containing all entries. The Commercial Registry
Office of the Canton of Zurich does not accept any liability for this
extract from the Commercial Register not being accepted as sufficient
proof of the facts stated therein at its place of destination.

-

2. ist unterschrieben von
has been signed by

3. in seiner Eigenschaft als

APOSTILLE

{Convention de la Haye du 5 ocobre 1961)

. Land: Schweizerische Eidgenossenschalt, Kanton Zirich
Country: Swiss Confederation, Canton of Ziirich
Diese dffentliche Urkunde / This public document

Yvonne Bachmann

JOSE MIGUEL BAENA VALBUENA
Traductor/Intérprete Jurado de aleman

Ne Tl 241

VICTOR LOZANO MARTINEZ
Traductor/Intérprete Jurado de inglés

N2 Tl 1591

acting in the capacity of Mitarbeiter/—in

4. sie ist versehen mit dem Stempel/Siege! des (der) - bears the stamp/seal of
Handelsregisteramt Kanton Ziirich

Beslatigt / Certified

5. In [ at 8080 Ziirich / Zurich 6.am /the 08.11.2019

7. durch die Staatskanzlei des Kantons Ziirich
b}lfh%&hﬂ[@&b&y{! State of Ihe Canton of Zurich
LI S
B.J.ﬁmieriNr’.'! under: ~1166099/2019

‘,-f-‘ttempejumege!. smmmu}‘

10. Unterscheift / Sign /

£
B. Capulon

15 NOV. 2019



Registro Mercantil del Cantén de Zurich

N° de sociedad Naturaleza juridica Inscripcion Cancelacion | Traspaso CH-020.3.026.400-2
de: 1
CHE-109.870.410 Sociedad anonima 19.12.2002 a
Hl'l” E Iml “”Il ‘ I I l" Sélo datos validos
Insc. | Canc. | Denominagién social Ref. | Domicilio social
16 SIX Group AG 1 Zarich
16 (SIX Group SA) (SIX Group Ltd)
Insc. | Canc. | Capital social (en CHF) Importe desembolsado (en Division en acciones Insc. | Canc. | Domicilio de la sociedad
CHF)
13 19.521.905,00 19.521.905,00 | 19.521.905 acciones nominativas con un valor nominal 40 Hardturmstrasse 201
de 1,00 CHF cada una 8005 Zurich
Insc. | Canc. | Objeto social Insc. | Canc. | Otras direcciones
13 La sociedad tiene por objeto, en cuanto comunidad de trabajo de las instituciones financieras suizas, mantener y
gestionar participaciones en empresas en los sectores bursatil, bancario, de infraestructuras financieras y de servicios
financieros participaciones de cualquier naturaleza. La sociedad podra estabiecer sucursales y filiales en el territorio
nacional y en el extranjero y podra participar en otras empresas ubicadas en el territorio nacional y en el extranjero, asi
como adquirir y constituir las mismas; podra adquirir, arrendar y vender inmuebles, adquirir y explotar derechos de
propiedad industrial y know-how. La sociedad podra desamollar todas las actividades comerciales, financieras y de otra
naturaleza que estén vinculadas con el objeto de la sociedad.
Insc. | Canc. | Observaciones Ref. | Fecha de los estatutos sociales
1 Las comunicaciones a los accionistas se efectuaran mediante correo certificado remitido a las direcciones indicadas en 1 17.12.2002
el Libro-Registro de Acciones. 3 09.07.2003
1 Esta limitada la fransmisibilidad de las acciones nominativas en los términos establecidos en los Estatutos Sociales. 4 13.08.2003
13 20.11.2007
13 17.12.2007
16 19.09.2008
Insc. | Canc. | Hechos especiales Ref. | Organo de publicacion
4 Aportacién no dineraria: La sociedad adquiere, en el marco del aumento de capital de 13 de agosto de 2003 y de 1 Schweizerisches Ijlandelsamtsblzlatt.
conformidad con el contrato de aportaciones no dinerarias de 11 de agosto de 2003, 1.000.000 de acciones nominativas (i"lle“" Oficial “Sé’:':;f Comercio;
con un valor nominal de 10 CHF cada una de SWX Swiss Exchange, con domicilio social en Zirich, en contraprestacion e )
de lo cual se emitiran 9.900 accicnes nominativas con un valor nominal de 1.000 CHF cada una.
13 Fusién: Adquisicion del activo y del pasivo de la sociedad Schweizerische Effektenborse (Bolsa Suiza de Valores), con
domicilio en Zdrich (n.° de sociedad: CH-020.6.001.139-0), en los términos del contrato de fusion de 15 de octubre de
2007 y del balance cerrado a fecha de 31 de diciembre de 2006. Se transmite a la sociedad absorbente un activo por
importe de 271.281.952 CHF -que comprende acciones de la sociedad absorbente— y un pasivo (fondos ajenos) por
importe de 18.649.056 CHF. Dado que los miembros de la asociacion absorbida percibiran las acciones propias de Ia
sociedad absorbente adquiridas en virtud de la fusion, no tiene lugar ni una ampliacion de capital ni una asignacion de
acciones.
13 Aporiacion no dineraria: La sociedad adquiere, en el marco del aumento de capital de 20 de noviembre y 17 de

diciembre de 2007 y de conformidad con 155 contratos de aportacion no dineraria, todos los cuales estan fechados
entre el 20 de octubre de 2007 y el 20 de noviembre de 2007, 260.000 acciones nominativas con un valor nominal de
100 CHF cada una de SIS Swiss Financial Services Group AG y 90.000 acciones nominativas con un valor nominal de
500 CHF cada una de Telekurs Holding AG, en contraprestacion de Io cual se emitiran 9.521.905 acciones nominativas
con un valor nominal de 1 CHF cada una.

Zirich, 07.11.2019

VICTOR/LOZANO MARTINEZ
INTERPRETE JURADO DE INGLES

Joaquin Bau, 2 - Tel.: 913590999
28036 — MADRID

JOSE MIGUEL BAENA VALBUENA
Traductor/Intérprete Jurado de aleman
N2 TiJ 241

Continda en la hoja siguiente
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CHE-109.870.410 SIX Group AG Zrich
Solo datos validos
Sig. | Ref. N° Fecha de SHAB Fecha del Hoja / Id. Sig. Ref. N° Libro- Fecha de SHAB Fecha del Hoja/ Id.
Libro- Libro-Diario SHAB Diario Libro- SHAB
Diario Diario
1 32184 | 19.12.2002 250 | 30122002 | 31/791314 24 20653 | 07.06.2011 112 | 10.06.2011 6201274
2 1629 | 16.01.2003 13 | 22012003 | 22/824204 25 39918 | 07.11.2011 219 | 10.11.2011 6411284
3 22106 | 30.07.2003 148 | 06.08.2003 | 17/1116824 26 893 | 05.01.2012 6 | 10.01.2012 6497458
4 24170 | 25.08.2003 165 | 29.08.2003 | 17 /1149246 27 13822 | 23.04.2012 81 | 26.04.2012 6654830
5 723 | 08.01.2004 8 | 14.01.2004 | 21/2070220 28 21500 | 27.06.2012 126 | 02.07.2012 6745940
6 13686 | 17.05.2004 98 | 24052004 | 23/2272974 29 29819 | 27.08.2012 168 | 30.08.2012 6628204
7 30232 | 22.10.2004 210 | 28102004 | 18/2518462 30 22546 | 16.07.2013 138 | 19.07.2013 987619
8 6142 | 28.02.2005 45 | 04.03.2005 | 25/2729294 31 32538 | 11.10.2013 200 | 16.10.2013 1129809
9 24221 | 30.08.2005 171 | 05.09.2005 | 24/3003552 32 3789 | 29.01.2014 22 | 03.02.2014 1321679
10 19907 | 18.07.2006 141 | 24.07 2006 | 25/ 3478670 33 18755 | 05.06.2014 110 | 11.06.2014 1546955
1 23610 | 29.08.2006 170 | 04.09.2006 | 24 /3532458 34 18075 | 21.05.2015 99 | 27.05.2015 2170383
12 26956 | 26.09.2007 190 | 02.10.2007 | 24 /4135748 35 36923 | 21.10.2015 207 | 26.10.2015 2444251
13 210 | 07.01.2008 7| 11.01.2008 | 25/4285132 36 42771 | 07.12.2015 240 | 10.12.2015 2531305
14 8296 | 25.03.2008 61| 31.03.2008 | 27/4406092 37 26842 | 26.07.2016 146 | 29.07.2016 2980459
15 27554 | 30.09.2008 193 | 06.10.2008 | 27 /4677854 38 567 | 04.01.2017 5 | 09.01.2017 3268511
16 29838 | 22.10.2008 209 | 28.10.2008 | 26/4708182 39 10007 | 16.03.2017 56 | 21.03.2017 3415251
17 9954 | 12.03.2009 53 | 18.03.2009 | 28/4931770 40 26038 | 20.07.2017 142 | 25.07.2017 3665179
18 24311 | 29.06.2009 126 | 03.07.2009 | 50/5111486 41 1515 | 10.01.2018 9 | 15.01.2018 3988341
19 45675 | 23.11.2009 231 | 27112009 | 27/5363576 42 11198 | 22.03.2018 60 | 27.03.2018 4135983
20 16453 | 28.04.2010 85 | 04.05.2010 | 30/5616706 43 43497 | 03.12.2018 237 | 06.12.2018 | 1004513620
21 35373 | 05.10.2010 197 | 11.10.2010 | 26/5847666 44 31237 | 09.08.2019 165 | 14.08.2019 | 1004695397
22 1660 | 11.01.2011 11| 17.01.2011 | 27/5988898 45 40328 | 16.10.2019 203 | 21.10.2019 | 1004741286
23 13655 11.04.2011 74 14.04.2011 6121750
Insc. |Modif. | Canc. | Datos personales Funcién Tipo de fima
12 Fritsche, Thomas, de Appenzell, con domicilio en Feusisberg Secretario (no miembro) Firma colectiva de dos personas
13 Scheidt, Herbert J. nacional aleman, con domicilio en Zarich Miembro del Consejo de Sin facultad de firma
Administracion
17 Zeeb, Thomas, nacional canadiense, con domicilio en Herrliberg Miembro del Organo de Firma colectiva de dos personas
Direccion
17 Hug, Thomas, de Wuppenau, con domicilio en Richterswil Firma colectiva de dos personas
17 Piiiss, Andreas, de Adliswil, con domicilio en Thalwil Firma colectiva de dos personas
17 Hanle, Christina, de Basilea, con domicilio en Z(rich Poder colectivo de dos personas
21 Vicandi, Patrick, de Gossau ZH, con domicilio en Volketswil Poder colectivo de dos personas
23 Weissgerber, Patrik, de Thundorf, con domicilio en Langrickenbach Poder colectivo de dos personas
33 Habsburg-Lothringen, Lorenz, nacional austriaco, con domicilio en Bruselas (Bélgica) | Miembro del Consejo de Sin facultad de firma
Administracion
33 Mose, Soeren, nacional danés, con domicilio en Ménnedorf Miembro del Consejo de Sin facultad de fima
Administracion
33 Jeanbart, Robwert, de Lausanne, con domicilio en Pully Miembro del Organo de Firma colectiva de dos personas
Direccion
35 Emst & Young AG (n.° de sociedad CH-481.907.686), con domicilio en Zurich Organo de Auditoria
36 Landis, Christoph, de Richterswil, con domicilio en Dibendorf Miembro del Organo de Firma colectiva de dos personas
Direccion
37 Biihlmann, Jiirg, de Reiden, con domicilio en Mannedorf Miembro del Consejo de Sin facultad de firma
Administracion
37 Helfenstein, Stefan, de Emmen, con domicilio en Leysin Miembro del Consejo de Sin facultad de firma
Administracién
37 Klinger, Shannon Thyme, nacional norteamericana, con domicilio en Basilea Miembro del Consejo de Sin facultad de firma
Administracion
38 Keller-Busse, Sabine Christine, de St. Gallen, con domicilio en Zumikon Vicepresidenta del Consejo Firma colectiva de dos personas
de Administracion
38 Bungert, Johannes, nacional aleman, con domicilio en Zurich Firma colectiva de dos personas
39 Schmucki, Daniel, de Guggisberg, con domicilio en Meilen Miembro del Organo de Firma colectiva de dos personas
Direccion
41 Lacher, Dr. Romeo, de Einsiedeln, con domicilio en Feusisherg Presidente del Consejo de Firma colectiva de dos personas
Administracion
41 Dijsselhof, Johannes, nacional neerlandés, con domicilio en Zarich Presidente del Organo de Firma colectiva de dos personas
Direccion
42 Menotti, marco, de Olten, con domicilic en Alpthal Miembro del Organo de Firma colectiva de dos personas
Direccion
44 Bouée, Pierre-Olivier Marie Georges, nacional francés, con domicilio en Kiisnach (2H) | Miembro del Consejo de Sin facultad de firma
Administracion
44 Gutzwiller, Jiirgh, de Oberwill (BL), con domicilio en Oberwil (BL) Miembro del Consejo de Sin facultad de firma
Administracion

Zirich, 07.11.2019

Contintia en la hoja siguiente
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45 Dirr, Jochen, nacional aleman, con domicilio en Rischlikon Miembro del Organo de Firma colectiva de dos personas

Direccién

45 Berger, Susanne, de Baar, con domicilio en Zug Firma colectiva de dos personas
45 Bichsel, Alain, de Burgdork, con domicilio en Reinach (BL) Firma colectiva de dos personas
45 Bloch, Micha, de Zurich, con domicilio en Zdrich Firma colectiva de dos personas
45 Dahinden, Daniel, de Entiebuch, con domicilio en Seuzach Firma colectiva de dos personas
45 lten, Andreas, de Unterageri, con domicilio en Zdrich Firma colectiva de dos personas
45 Reich, Urs, de Neckertal, con domicilio en Oberrohrdorf Firma colectiva de dos personas

Zirich, 07.11.2019

El presente extracto del Registro Mercantil Cantonal carecer4 de validez sin la

legalizacion original que consta al lado. Contiene todas las inscripciones en vigor

[Sello: Oficina del Registro Mercantil del Cantén de
ZUrich

correspondientes a esta Sociedad, asi como las inscripciones eventualmente
canceladas. Previa peticién especial, podré asimismo expedirse un extracto que

contenga unicamente todas las inscripciones en vigor en la actualidad.

Extracto legalizado
El Encargado del Registro, p.p.]

[Firma ilegible]

APOSTILLA
(Convencion de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Confederacién Suiza, Cantén de Zurich
El presente documento piiblico

2, Ha sido firmado por Yvonne Bachmann
3. Actuando en su calidad de empleado/ empleada
4. Y esta revestido del sello/timbre de

la Oficina del Registro Mercantil del Cantén de Zirich

Certificado
5. en 8090 Zarich 6. El dia 08 de noviembre de 201]85E MIGUEL BAENA |[VALBUENA, Traductor/
Interprete Jurade de algman nombrado por el
i Por la Cancilleria de Estado del Cantén de Zarich Ministerio de Asuntos Esteriores y Cooperacion,

8. con el n® 1166099/2019

9. Sello/ Timbre 10. Firma
[sello ilegible] [firma ilegible]
B. Capulong

VICTOR LOZANO MARTINEZ, Traductor/

certifica que la que anted

completa al _ £ SPATOL

redactado en _&L&Qﬁ_}gﬁ

En Madrid, a 1D de_KRO

Intérprete

ede es traduccion fiel y
de un documento

\) \.Euﬁﬂe de oﬁg.

jurado de inglés nombrado por el Ministerio de

YICTOR'LOZANO MARTINEZ ,fsuntos Exteriores y Cooperacion, certifica que la
'NTERPRETE JU.RADO DEINGLE§ue antecede es traduccion fiel y completa al

\--F\ ™. -— 1
e on sy de un documento

Joaquin Bau, 2 - Tel.: 913590999 -
28036 — MADRID *n RGLeS

redactado

En Madrid, a 15 de RQUNE HARE  deXOR

MBUENA
ado de aleman



ANEXO 3

Documentacién acreditativa de los estatutos sociales vigentes de SIX Group AG, emitida
por el Registro Mercantil del Cantén Zarich (Suiza) el 6 de noviembre de 2019, legitimada y
apostillada, junto con su traduccién jurada al espairiol




Statuten

der

SIX Group AG
SIX Group SA
SIX Group Ltd




Firma, Sitz, Dauer und Zweck

Artikel 1

Unter der Firma

SIX Group AG
(SIX Group SA)
(SIX Group Ltd)

besteht eine Aktiengesellschaft gemiss Art. 620 ff. OR mit Sitz in Ziirich, Die
Dauer der Gesellschaft ist unbeschrinkt. i

Artikel 2

Die Gesellschaft bezweckt als Gemeinschaftswerk schweizerischer Finanzinsti-
tutionen das Halten und Verwalten von Beteiligungen an Unternehmen im Bér-
sen-, Banken-, Finanzinfrastruktur- und Finanzdienstleistungsbereich,

Die Gesellschaft kann Zweigniederlassungen und Tochtergesellschaften im In-
und Ausland errichten und sich an anderen Unternehmen im In- und Ausland be-
teiligen, solche erwerben oder errichten, Liegenschaften kaufen, vermieten und
verkaufen, gewerbliche Schutzrechte und Know-How erwerben und verwerten.

Die Gesellschaft kann alle kommerziellen, finanziellen und anderen Tétigkeiten
austiben, welche mit dem Zweck der Gesellschaft im Zusammenhang stehen.




1L Aktienkapital und Aktien

Artikel 3
Das Aktienkapital der Gesellschaft betrégt Fr. 19'521'905 und ist eingeteilt in
19'521'905 Namenaktien mit einem Nennwert von je Fr. 1,00. Die Aktien sind
vollsténdig liberiert.

Artikel 4

Die Aktien der Gesellschaft werden als Ordrepapiere verbrieft. Die Ubertragung
der verbrieften Aktien durch Zession ist ausgeschlossen.

Durch Statutenénderung kann die Generalversammlung jederzeit Namenaktien

in Inhaberaktien oder Inhaberaktien in Namenaktien umwandeln, -

Artikel 5

Der Verwaltungsrat filhrt ein Aktienbuch, in welches die Eigentiimer und Nutz-
niesser mit Namen und Adresse eingetragen werden. Im Verhéltnis zur Gesell-
schaft wird als Aktionér oder als Nutzniesser nur anerkannt, wer im Aktienbuch
eingetragen ist.

Der Ubergang von Aktien bedarf in jedem Falle der Genehmigung durch den
Verwaltungsrat. Die Zustimmung kann aus wichtigen Griinden verweigert wer-
den; vorbehalten ist Art. 685b Abs, 4 OR.

Als wichtige Griinde gelten:

1. Falls der Erwerber weder als Handelsteilnehmer an der SWX Swiss Ex-
change zugelassen noch als Bank nach dem schweizerischen Bankenge-
setz bewilligt ist;

2. soweit der (konsolidierte) Anteil des Erwerbers am ausgegebenen Akti-
enkapital seinen prozentualen Nutzungsanteil (Durchschnitt der letzten
drei Jahresumsétze) um mehr als 10% (relativ zum prozentualen Nut-
zungsanteil) libersteigt;




3. Falls der Erwerber ein direkter oder indirekter Konkurrent der Gesell-
schaft oder deren Tochtergesellschaften ist oder an einem solchen Kon-
kurrenten wesentlich (d.h. mit einer Stimmenanteil von mindestens 30%)
beteiligt ist. Nicht als konkurrenzierend gilt die iibliche Titigkeit von
Banken und Effektenhdndlern;

4, die Bewahrung der Gesellschaft als wirtschaftlich selbstédndiges Unter-
nehmen, insbesondere wenn die Gesellschaft in die Kontrolle eines Kon-
zerns fallen wiirde;

5. falls die Ubertragung die Gesellschaft oder ihre Tochtergesellschaften
hindern kénnte, (i) durch schweizerische Bundesgesetze, insbesondere
dem Bankengesetz und Bérsengesetz, geforderte Nachweise {iber die Zu-
sammensetzung des Kreises der Aktiondre zu erbringen, oder (ii) derarti-
ge, durch vergleichbare ausldndische Aufsichtsgesetze geforderte Nach-
weise zu erbringen (z.B. Gewdhrserfordernis fiir wesentliche, indirekte
Aktiondre einer Tochtergesellschaft der Gesellschaft);

6. wenn der Erwerber nicht ausdriicklich erklért, dass er der wirtschaftlich
Berechtigte an den Aktien ist, d.h. dass er die Aktien in eigenem Namen
und auf eigene Rechnung erworben hat und hilt.

Die Zustimmung kann ohne Angabe von Griinden verweigert werden, sofern der
Verwaltungsrat anbietet, die Aktien (flir Rechnung der Gesellschaft, bestimmter
Aktiondre oder Dritter) zum wirklichen Wert im Zeitpunkt des Gesuches zu i-
bernehmen.

Der Verwaltungsrat kann ein verbindliches Reglement erlassen, in welchem er
die oben genannten Verweigerungsgriinde spezifizieren, Modalititen bestimmen
und Auslegungsfragen kléren kann (insbesondere betreffend Bestimmung des
prozentualen Nutzungsanteils, Behandlung von Konzernen, Umschreibung von
Konkurrenten etc.). Jeder Aktionar und jede andere Person, die ein Interesse
glaubhaft macht, hat Anspruch auf Einsicht in dieses Reglement.

Die Gesellschaft kann nach Anhérung des Betroffenen Eintragungen im Aktien-
buch streichen, wenn diese durch falsche oder irrefiihrende Angaben des Erwer-
bers zustande gekommen sind. Der Erwerber muss iiber die Streichung sofort in-
formiert werden.

~—




III.  Organisation der Gesellschaft

Artikel 6

Die Organe der Gesellschaft sind:

A. Generalversammlung
B. Verwaltungsrat

C. Revisionsstelle

A. Generalversammlung

Artikel 7

Oberstes Organ der Gesellschaft ist die Generalversammlung, Thr stehen folgen-
de uniibertragbare Befugnisse zu:

1. Festsetzung und Anderung der Statuten;
2. Wahl und Abberufung der Mitglieder des Verwaltungsrates sowie der
Revisionsstelle;

3. Genehmigung des Jahresberichtes, der Jahresrechnung und der Konzern-
rechnung sowie Beschlussfassung tiber die Verwendung des Bilanzge-
winnes, insbesondere die Festsetzung der Dividende;

4. Entlastung der Mitglieder des Verwaltungsrates;

5. Beschlussfassung tiber die Gegenstinde, die der Generalversammlung
durch das Gesetz oder die Statuten vorbehalten sind oder ihr durch den
Verwaltungsrat vorgelegt werden.

o

Artikel 8

Die ordentliche Generalversammlung findet jedes Jahr innerhalb von sechs Mo-
naten nach Abschluss des Geschiftsjahres statt,

Ausserordentliche Generalversammlungen werden einberufen, so oft es notwen-
dig ist, insbesondere in den vom Gesetz vorgesehenen Fillen,




Zu ausserordentlichen Generalversammlungen hat der Verwaltungsrat einzula-
den, wenn Aktionére, die mindestens zehn Prozent des Aktienkapitals vertreten,
schriftlich und unter Angabe der Verhandlungsgegenstéinde und der Antrige eine
Einberufung verlangen,

Artikel 9

Die Generalversammlung wird durch den Verwaltungsrat, notigenfalls durch die
Revisionsstelle einberufen, Das Einberufungsrecht steht auch den Liquidatoren
zu.

Die Generalversammlung wird durch Brief an die Aktionire einberufen, und
zwar mindestens zwanzig Tage vor dem Versammlungstag. In der Einberufung
sind die Verhandlungsgegenstinde sowie die Antrége des Verwaltungsrates und
der Aktionére bekanntzugeben, welche die Durchfiihrung einer Generalver-
sammlung oder die Traktandierung eines Verhandlungsgegenstandes verlangt
haben.

Uber Gegenstinde, die nicht in dieser Weise angekiindigt worden sind, kénnen
unter dem Vorbehalt der Bestimmungen iiber die Universalversammlung keine
Beschliisse gefasst werden, ausser {iber einen Antrag auf Einberufung einer aus-
serordentlichen Generalversammlung oder auf Durchfiihrung einer Sonderprii-
fung. Dagegen bedarf es zur Stellung von Antrigen im Rahmen der Verhand-
lungsgegensténde und zu Verhandlungen ohne Beschlussfassung keiner vorheri-
gen Ankiindigung.

Die Eigentlimer oder Vertreter samtlicher Aktien kénnen, falls kein Widerspruch
erhoben wird, eine Generalversammlung ohne Einhaltung der fiir die Einberu-
fung vorgeschriebenen Formvorschriften abhalten (Universalversammlung). So-
lange die Eigentiimer oder Vertreter sémtlicher Aktien anwesend sind, kann in
dieser Versammlung tiber alle in den Geschéftskreis der Generalversammlung
fallenden Gegenstédnde verhandelt und giiltig Beschluss gefasst werden.

Spitestens zwanzig Tage vor der ordentlichen Generalversammlung sind der Ge-
schéftsbericht und der Revisionsbericht am Sitz der Gesellschaft den Aktiondren
zur Einsicht aufzulegen. In der Einberufung zur Generalversammlung ist darauf
hinzuweisen.



Artikel 10
Den Vorsitz der Generalversammlung fithrt der Président, bei dessen Verhinde-
rung ein anderes Mitglied des Verwaltungsrates oder ein anderer von der Gene-

ralversammlung gewéhlter Tagesprdsident.

Der Vorsitzende bezeichnet den Protokollfithrer und die Stimmenzéhler, die
nicht Aktionére sein miissen,

Der Verwaltungsrat sorgt fiir die Fithrung der Protokolle, die vom Vorsitzenden
und vom Protokollfithrer zu unterzeichnen sind.

Artikel 11
Jede Aktie berechtigt zu einer Stimme.
Jeder Aktionér kann sich in der Generalversammlung durch eine andere Person,
die sich durch eine schriftliche Vollmacht ausweist, vertreten lassen. Der Vertre-
ter muss nicht Aktionér sein.
Die Generalversammlung fasst ihre Beschliisse und vollzieht ihre Wahlen mit
der absoluten Mehrheit der vertretenen Aktienstimmen, soweit nicht das Gesetz
oder die Statuten abweichende Bestimmungen enthalten.
Der Vorsitzende hat den Stichentscheid.
Die Wahlen und Abstimmungen finden offen statt, sofern nicht der Vorsitzende
oder einer der Aktiondre verlangt, dass sie geheim erfolgen.

Artikel 12

Ein Beschluss der Generalversammlung, der mindestens zwei Drittel der vertre-
tenen Aktienstimmen und die absolute Mehrheit der vertretenen Aktiennennwer-




te auf sich vereinigt, ist in Ergénzung zu den gesetzlichen Quorumsvorschriften
von Art. 704 Abs. 1 OR erforderlich fiir:

1. die Erleichterung oder Aufhebung der Beschrinkung der Ubertragbarkeit
der Namenaktien;

2. die Umwandlung von Namenaktien in Inhaberaktien,

3. die Aufldsung der Gesellschaft mit Liquidation,

4 die Abanderung dieses Artikels. )
B. Verwaltungsrat

Artikel 13

Der Verwaltungsrat besteht aus bis zu zehn Mitgliedern. Er wird jeweils flir die
Dauer von drei Jahren gewihlt. Die Amtsdauer der Mitglieder des Verwal-
tungsrates endet mit dem Tag der néchsten ordentlichen Generalversammlung,
Vorbehalten bleiben vorheriger Riicktritt oder Abberufung. Neue Mitglieder tre-
ten in die Amtsdauer derjenigen ein, die sie ersetzen. Die Mitglieder des Verwal-
tungsrates sind jederzeit wieder wihlbar,

Der Verwaltungsrat konstituiert sich selbst. Er bezeichnet einen Sekretér, der
nicht Mitglied des Verwaltungsrates sein muss.

Artikel 14

Dem Verwaltungsrat obliegt die Oberleitung der Gesellschaft sowie die Aufsicht
und Kontrolle iiber die Geschiftsfihrung, Er besorgt alle Angelegenheiten, die
nicht nach Gesetz, Statuten oder Reglement einem anderen Organ der Gesell-
schaft tibertragen sind.

Der Verwaltungsrat kann die Geschiftsfilhrung nach Massgabe des Organisati-
onsreglementes an einzelne Mitglieder oder an Dritte {ibertragen.




Der Verwaltungsrat hat folgende uniibertragbare und unentziehbare Aufgaben:

1, Oberleitung der Gesellschaft und Erteilung der ndtigen Weisungen;

2. Erlass der notwendigen Reglemente;

3, Ausgestaltung des Rechnungswesens, der Finanzkontrolle sowie der Fi-
nanzplanung;

4. Ernennung und Abberufung der mit der Geschéftsfiihrung und der Vertre-
tung betrauten Personen und Regelung der Zeichnungsberechtigung;

5. Oberaufsicht tiber die mit der Geschéftsfilhrung betrauten Personen, na-
mentlich im Hinblick auf die Befolgung der Gesetze, Statuten, Regle-
mente und Weisungen;

6. Erstellung des Geschéftsberichtes sowie Vorbereitung der General-
versammlung und Ausfithrung ihrer Beschliisse;

7. Benachrichtigung des Richters im Falle der Uberschuldung,

Der Verwaltungsrat kann die Vorbereitung und Ausfithrung seiner Beschliisse,
einzelne Uberwachungsaufgaben sowie, soweit es sich nicht um untiibertragbare
Aufgaben handelt, einzelne Entscheidbefugnisse Ausschiissen oder einzelnen
Mitgliedern zuweisen. Er sorgt fiir eine angemessene Berichterstattung an seine
Mitglieder.

Der Verwaltungsrat erlésst ein Organisationsreglement, das alle zu seiner Orga-
nisation notwendigen Aspekte regelt.

Artikel 15

Sitzungsordnung, Beschlussfahigkeit (Présenz) und Beschlussfassung des Ver-
waltungsrates richten sich nach dem Organisationsreglement.

Uber die Verhandlungen und Beschliisse des Verwaltungsrates ist ein Protokoll
zu fihren, Das Protokoll ist vom Vorsitzenden und vom Protokollfiihrer zu un-
terzeichnen.

Artikel 16

Die Mitglieder des Verwaltungsrates haben Anspruch auf Ersatz ihrer im Inte-
resse der Gesellschaft aufgewendeten Auslagen sowie auf eine ihrer Tétigkeit
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entsprechende Entschddigung, die der Verwaltungsrat selbst festlegt (vorbehal-
ten ist eine Delegation nach Art. 14 Abs. 4 Statuten).

C. Revisionsstelle

Artikel 17
Die Generalversammlung wahlt jedes Jahr eine oder mehrere natiirliche oder ju-

ristische Personen, die fiir banken- und bérsengesetzliche Revisionen anerkannt
sind, als Revisionsstelle im Sinne von Art, 727 ff. OR.,

IV.  Jahresrechnung und Gewinnverteilung

Artikel 18

Die Jahresrechnung wird jeweils auf den vom Verwaltungsrat bestimmten Ter-
min abgeschlossen.

Der Verwaltungsrat erstellt fir jedes Geschiftsjahr einen Geschéftsbericht, wel-

cher sich aus Jahresrechnung, Jahresbericht und, wo notig, Konzernrechnung zu-
sammensetzt.

Artikel 19

Unter Vorbehalt der gesetzlichen Vorschriften tiber die Gewinnverteilung, insbe-
sondere Art. 671 ff. OR, steht der Bilanzgewinn zur Verfugung der Generalver-
sammlung,

V. Auflésung und Liquidation

Artikel 20
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Die Generalversammlung kann jederzeit die Auflosung und Liquidation der Ge-
sellschaft nach Massgabe der gesetzlichen und statutarischen Vorschriften be-
schliessen.

Die Liquidation wird durch den Verwaltungsrat durchgeftihrt, sofern sie nicht
durch die Generalversammlung anderen Personen {ibertragen wird,

Die Liquidation der Gesellschaft erfolgt nach Massgabe der Art. 742 ff. OR. Die
Liquidatoren sind erméachtigt, Aktiven (Grundstiicke eingeschlossen) auch frei-
hindig zu verkaufen.

Nach erfolgter Tilgung der Schulden wird das VermOgen unter die Aktiondre
nach Massgabe der eingezahlten Betrige verteilt.

V1.  Mitteilungen und Bekanntmachungen

Artikel 21

Einberufungen und Mitteilungen an die Aktionére erfolgen durch Brief an die im
Aktienbuch verzeichneten Adressen.

Bekanntmachungen an die Glaubiger erfolgen in den vom Gesetz vorgeschriebe-
nen Fillen durch Verdffentlichung im Schweizerischen Handelsamtsblatt, dem
Publikationsorgan der Gesellschatft.

VII. Sacheinlagen

Artikel 22

Die Gesellschaft ibernimmt vom nicht im Handelsregister eingetragenen Verein
Schweizerische Effektenborse, in Zirich, 1'000'000 Namenaktien zu Fr. 10.00
der SWX Swiss Exchange, in Ziirich, im Wert und Preis von Fr. 258'977'400.00,
wofiir der Sacheinlegerin 9'900 als voll liberiert geltende Aktien der Gesellschaft
zu Fr. 1'000.00 zukommen.
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Artikel 23

Die Gesellschaft iibernimmt geméss Sacheinlagevertréigen, alle datierend zwi-
schen 20. Oktober 2007 und 20. November 2007, von den Aktionéren der SIS
Swiss Financial Services Group AG bzw. den Aktionéren der Telekurs Holding
AG auf dem Weg der Sacheinlage 260'000 Namenaktien der SIS Swiss Financial
Services Group AG & je nominal Fr. 100 und im Gesamtwert von Fr,
228'341'690 sowie 90'000 Namenaktien der Telekurs Holding AG 2 je nominal
Fr. 500 und im Gesamtwert von Fr. 315'928'250. Dafiir kommen den Sacheinle-
gern 9'521'905 voll liberierte Namenaktien der Gesellschaft mit einem Nennwert
von je Fr. 1.00 zu einem Gesamtausgabepreis in der Héhe von Fr. 544'269'940
A

Genehmigt anlédsslich der Generalversammlung vom 19. September 2008

Zug, 19. September 2008 Z : ﬁ E
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Firma, Sitz, Dauer und Zweck

Artikel 1

Unter der Firma

SIX Group AG
(SIX Group SA)
(SIX Group Ltd)

besteht eine Aktiengesellschaft gemiss Art. 620 ff. OR mit Sitz in Ziirich, Die
Dauer der Gesellschaft ist unbeschréinkt. s

Artikel 2

Die Gesellschaft bezweckt als Gemeinschafiswerk schweizerischer Finanzinsti-
tutionen das Halten und Verwalten von Beteiligungen an Unternehmen im Bér-
sen-, Banken-, Finanzinfrastruktur- und F inanzdienstleistungsbereich,

Die Gesellschaft kann Zweigniederlassungen und Tochtergesellschaften im In-
und Ausland errichten und sich an anderen Unternehmen im In- und Ausland be-
teiligen, solche erwerben oder errichten, Liegenschaften kaufen, vermieten und
verkaufen, gewerbliche Schutzrechte und Know-How erwerben und verwerten.

Die Gesellschaft kann alle kommerziellen, finanziellen und anderen Titi gkeiten
ausiiben, welche mit dem Zweck der Gesellschaft im Zusammenhang stehen,

JOSE MIGUEL BAENA VALBUENA

Traductor/Intérprete Jurado de aleman

Ne TH 241 15 MOV,



IL Aktienkapital und Aktien

Artikel 3
Das Aktienkapital der Gesellschaft betrdgt Fr. 19'521'905 und ist eingeteilt in
19'521'905 Namenaktien mit einem Nennwert von je Fr. 1,00, Die Aktien sind
vollstdndig liberiert.

Artikel 4

Die Aktien der Gesellschaft werden als Ordrepapiere verbrieft. Die Ubertragung
der verbrieften Aktien durch Zession ist ausgeschlossen.

Durch Statutendnderung kann die Generalversammlung jederzeit Namenaktien

in Inhaberaktien oder Inhaberaktien in Namenaktien umwandeln, pid

Artikel 5

Der Verwaltungsrat fiihrt ein Aktienbuch, in welches die Eigentiimer und Nutz-
niesser mit Namen und Adresse eingetragen werden. Im Verhiltnis zur Gesell-
schaft wird als Aktiondr oder als Nutzniesser nur anerkannt, wer im Aktienbuch
eingetragen ist.

Der Ubergang von Aktien bedarf in jedem Falle der Genehmigung durch den
Verwaltungsrat. Die Zustimmung kann aus wichtigen Griinden verweigert wer-
den; vorbehalten ist Art. 685b Abs, 4 OR.

Als wichtige Griinde gelten:

1, Falls der Erwerber weder als Handelsteilnehmer an der SWX Swiss Ex-
change zugelassen noch als Bank nach dem schweizerischen Bankenge-
setz bewilligt ist;

2, soweit der (konsolidierte) Anteil des Erwerbers am ausgegebenen Akti-
enkapital seinen prozentualen Nutzungsanteil (Durchschnitt der letzten
drei Jahresumsitze) um mehr als 10% (relativ zum prozentualen Nut-
zungsanteil) iibersteigt;

JOSE MIGUEL BAENA VALBUENA
Traductor/Intérprete Jurado de aleman
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3. Falls der Erwerber ein direkter oder indirekter Konkurrent der Gesell-
schaft oder deren Tochtergesellschaften ist oder an einem solchen Kon-
kurrenten wesentlich (d.h. mit einer Stimmenanteil von mindestens 30%)
beteiligt ist. Nicht als konkurrenzierend gilt die tibliche Tatigkeit von
Banken und Effektenhindlern;

4, die Bewahrung der Gesellschaft als wirtschafilich selbstindiges Unter-
nehmen, insbesondere wenn die Gesellschaft in die Kontrolle eines Kon-
zerns fallen wiirde;

3. falls die Ubertragung die Gesellschaft oder ihre Tochtergesellschaften
hindern kénnte, (i) durch schweizerische Bundesgesetze, insbesondere
dem Bankengesetz und Barsengesetz, geforderte Nachweise tiber die Zu-
sammensetzung des Kreises der Aktionire zu erbringen, oder (ii) derarti-
ge, durch vergleichbare auslindische Aufsichtsgesetze geforderte Nach-
weise zu erbringen (z.B. Gewdéhrserfordernis fiir wesentliche, indirekte
Aktiondre einer Tochtergesellschaft der Gesellschaft);

6. wenn der Erwerber nicht ausdriicklich erklart, dass er der wirtschaftlich
Berechtigte an den Aktien ist, d.h. dass er die Aktien In eigenem Namen
und auf eigene Rechnung erworben hat und hilt,

Die Zustimmung kann ohne Angabe von Griinden verweigert werden, sofern der
Verwaltungsrat anbietet, die Aktien (flir Rechnung der Gesellschaft, bestimmter
Aktiondire oder Dritter) zum wirklichen Wert im Zeitpunkt des Gesuches zu ii-
bernehmen.

Der Verwaltungsrat kann ein verbindliches Reglement erlassen, in welchem er
die oben genannten Verweigerungsgriinde spezifizieren, Modalititen bestimmen
und Auslegungsfragen kliren kann (insbesondere betreffend Bestimmung des
prozentualen Nutzungsanteils, Behandlung von Konzernen, Umschreibung von
Konkurrenten etc.). Jeder Aktionir und jede andere Person, die ein Interesse
glaubhaft macht, hat Anspruch auf Einsicht in dieses Reglement.

Die Gesellschaft kann nach Anh6rung des Betroffenen Eintragungen im Aktien-
buch streichen, wenn diese durch falsche oder irrefithrende Angaben des Erwer-
bers zustande gekommen sind. Der Erwerber muss Uber die Streichung sofort in-
formiert werden.

JOSE MIGUEL BAENA VALBUENA

Traductor/Intérprete Jurado de aleman

oo 15 MOV, 2019
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III,  Organisation der Gesellschaft

Artikel 6

Die Organe der Gesellschaft sind:

A, Generalversammlung
B. Verwaltungsrat
c. Revisionsstelle

A. Generalversammlung

Artikel 7

Oberstes Organ der Gesellschaft ist die Generalversammlung, Thr stehen folgen-
de uniibertragbare Befugnisse zu:

Festsetzung und Anderung der Statuten;

2, Wahl und Abberufung der Mitglieder des Verwaltungsrates sowie der
Revisionsstelle;

3. Genehmigung des Jahresberichtes, der J ahresrechnung und der Konzern-
rechnung sowie Beschlussfassung iiber die Verwendung des Bilanzge-
winnes, insbesondere die Festsetzung der Dividende;

4. Entlastung der Mitglieder des Verwaltungsrates;

5. Beschlussfassung iiber die Gegenstédnde, die der Generalversammlung
durch das Gesetz oder die Statuten vorbehalten sind oder ihr durch den
Verwaltungsrat vorgelegt werden.

Artikel 8

Die ordentliche Generalversammlung findet jedes Jahr innerhalb von sechs Mo-
naten nach Abschluss des Geschiftsjahres statt,

Ausseraordentliche Generalversammlungen werden einberufen, so oft es notwen-
dig ist, insbesondere in den vom Gesetz vorgesehenen Fillen,

sUEL BAENA VALBUENA

Al

nterprete Jurado de aleman
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